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Lieutenant C. F. Becks
Beretning om Dronning Caroline Mathildes
Fengsling
den 179¢ Januar 1772,

(Meddelt af M. Birkeland.)

I Sammenhzog med de Bidrag til Danwarks og Norges Hi-
storie i forrige Aarhundrede, som dette Tidskrifts sidste Bind
have indeholdt, har jeg troet at den nedenfor felgende sam-
tidizge Beretning om en Del af Begivenhederne den 17de Ja-
puar 1772 kunde have Krav paa Offentliggjorelse. Der er
vistnok ingen Mangel paa Fortzllinger om Udfurelsen af dette
Revolutionsforetagende, men de fleste ere saa lidenskabeligt
farvede eller romantisk udsmykkede, at de kun med stor For-
gigtighed kunne benyttes som historiske Kilder. Et ienvidnes
Beretning  er under saadanne Omstendigheder naturli‘gvis af
Vigtighed, om der end ikke kan tillegges Hjemmelsmanden
nogen swmrdeles Upartiskhed. Forfatteren af den her nmvnte
Relation havde somn Lieutenant ved det falsterske Infantexi-
Regiment, der besatie Slotsvagterne Natten mellem den 16de
og 17de Januar 1772, en underordnet Rolle ved Foretagendet
og belsnpedes strax cfter dets Udferclse med Udnmvnelse til
Capitaine. Jowmfru Biehl omtaler ham i sine tidligere i dette
Tidsskrift frykte Optegnelser paa en lidet hmderliz Maade,.
Hun fortmller (IV. 438 ff.), at han ved Dronningens Fzngsling
sudmaerkede siz saaledes ved sin formastelige Uforskammet-
hed, at Dronningen i Forbittrelse over hans dumme Grovhed
tog ham i Haartotten og ruskede bam»; hun tillegger ham
ogsaa Trek af raffineret Grusomhed mod den fangne Struensec.
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Der er saaledes, om man fmster Lid til Jomfru Biehls Apec.
doter, gode Grunde til at mistenke hans Troverdighed ; imid-
lertid ter det maaskee antages, at hans Beretning mere kan
feile i hvad den fortier end i hvad den fortmller,

Originalen, der, efter Underskriftens Form at demme,
muligens kan vere Forfatterens egenhxndige Haandskrift, findes
i det Wedelske Familie-Archiv, der er i Hr. Hofintendant,
Kammerherre F. 1. Wedel-Jarlsbergs Besiddelse, Den er skreven
paa Tydsk og har folgende bogstavret afskrevne Titel: wAus-
fiihrliche und wahre DBegiibenheit von der am 1Tten Jan.
Ao, 1772 bey die Kbniginn Carolina Matilda unter Anfilhrung
Sr, Fxecellence den Herrn Grafen von Rantzow gehabten Expeditions.
Meddeleren har ikke lagt nogen Vagt paa Tydsken, og Be-
retningen folger derfor i Oversmttelse.

Da jeg den 16de Januar 1772 om Morgenen, som det
falsterske Regiment skulde besmtte Slotsvagten, kom paa
Paraden, spurgte Oberst v. Heller mig i Forbigaaende, om
jeg om Aftenen vilde komme paa Ballet en domino. Jeg
svarede hertil Ja. Han sagde derpaa videre: De maa tage
med Dem Deres Kaarde, og den kan De s®tte fra Dem i
Lieutenants-Vagten, hvor Deres Fmiler, Lientenant Biilow,
idag har Vagt; men forbed mig indtil Videre al sige Noget
til Nogen om denne hans Samtale med mig. Da Paraden
var forbi, kom min daverende Compagni- Chef, Capitaine
v. Pingel, til mig tilligemed Lieutenant Oldenburg, der
stod som Secondlieutenant ved Compagnict, og sagde mig,
hvad Oberslen havde sagt dem med Hensyn il Ballet, og
hvorledes han havde befalet ogsaa at underrette mig derom.
Jeg svarede strax, at Oberslen allerede selv havde sagt
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mig det, og at jeg vilde indfinde mig. Imidlertid spurgte
vi hinanden, hvad dette vel kunde betyde, men Ingen kunde
indsee Sammenh@ngen eller Resultatel, og vi skilles allsaa
fra hinanden wuden videre Mislanke med det Lefte at ind-
finde os paa Ballet. Omirentlig henimod Klokken 8 om
Aftenen indfandt jeg mig hos min Fetter paa Vagten,
hvem jeg fandt i et megel wrgerligt Humer., . Da jeg
spurgte om Aarsagen derlil, sagde han mig, at Comman-
danten v, Guede [Gude] havde forbudt ham at gaae paa
Ballet og desuden givel ham en Nase. [lan spurgte mig
derpaa, hvad det skulde belyde, at vi toge vore Kaarder
med og salte dem efter i hans Vaglstue, hvorom jeg ikke
kunde give ham nogen Desked, men forfeiede mig strax
til Hoftheatret, hvor Alle, uwden at have nogen Mistanke,
dandsede roligt i al Glede. Henimod Kl 12 forlod Kongen
Salen og Grev Brandt fulgte ham, hvilken sidste imidlertid
kom ned igjen, saasnart hongen var gaaet lil Sengs. Da
Klokken var henimod 2, gik Dronningen med Grev Struensce
ogsaa bort, og herom underrettede jeg strax min Oberst
v. Heller, som havde paalugt mig at passe paa delfe.
Deréfler forsvandt ogsaa Prinds Iredrik, og overhovedet
begay nu Alle sig hjem som herle til Hoffet. Derpaa
sagde Obersten mig, at jeg skulde underrette Major Pingel
og Lientenant Oldenburg, der vare de eneste af Expedi-
tionen, som havde bivaanet Ballet, forat vi tre kunde felge
ham, naar han gik bort. Da vi vare samlede, gik Obersten
med os op i Salen, og hver drak endnu et Glas Punsch,
og strax dereflter forlod vi Salen og gik ned i Licutenants-
Vagten, hvor Obersten sagde til os, at vi maatte saa hur-
tigt som muligt kjere hjem og klede os om, forsyne os
med Echarpe og Ringkrave og indfinde o0s hos ham.
Imidlertid underrettede Obersten Lieutenant Bilov tilligemed
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Capitaine Walterstorft (der som Capilaine havde Vaglen paa
Slotlet) om den ham overdragne Expedition og indskjmr-
pede dem paa det Bedste og Omhyggeligste Aarvaazenhed
og Slillerdighed hos deres Undergivne. Omkring Klokken
3 vare vi lre ovennavnte allerede i Hr. Oberstens Bolig,
som, efterat han havde befalet sine Tjenere at forlade sig,
aabenbarede os All og fremviste den ham tilstillede kon-
gelige Ordre fra Dronning Juliane Marie. Forundringen
og Gleden i vore Hjerter var overordentlig, Enhver lakkede
Gud og udbad sig i Stilhed hans naadige Bistand. Imid-
lerlid var Oberst v. Heller beslandig urolig med Hensyn
til Grev Rantzow, formodentlig fordi han frygtede for, at
Greven kunde vende sig til det andet Parti, da det i saa
Fald ikke vilde vmre lebet altfor vel af med -ham og hans
Undergivne. Men Gud vare lovet, en hweiere Haand havde
sal en Grandse for dette Vaesen [«hatte dies Ziel ein Ende
geselets] og pivet sin Velsignelse til delte Forehavende.
Vi ledsagede altsaa Hr. Obersten, da Klokken slog 3%, il
det kongelige Palais, hvor Grev Rantzow boede, hvem vi
fandt i fuld Paakledning, ganske alene med en Kop Cho-
colade og regende en Pibe Tobak. Og da Oberst v. Holler
var forsynet med en Nagle til Paleets Bagport, kom vi i
al Stilhed ind, uden at Nogen blev os var. Nu var Spergs-
maalet, hvorledes Grev v. Ranlzow skulde komme paa
Slottet, eftersom det var meget glat at goae, og det heller
ikke var muligt at faae fat i nogen Vogn. Jeg propone-
rede derfor at hente et Par af de Folk, som stod paa
Vagt, for at bere Greven derop i hans Porte-Chaise, hvilket
blev befundet hensigtsmaessigt og af mig udfert i sterste
Hast. Saasnart jeg var kommen med Folkene fra Vaglen,
satte Greven sig i sin Porte-Chaise, gav mig Neglen til
Cavaller-Lengangen, og Oberst Keller gik med de to andre
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Officierer langsmed Canalen, hvor han havde sat de andre
Officierer af denne Expedition Slevne [«apointieret hatfes],
til den store Slotsport. Strax jeg var kommen ind i Slottet
med Greven og vilde gaae opad Trappen til Lieulenants-
Vagten, kom i det samme @ieblik General v. Eichstedt og
Oberst v. Keller med alle de til Expeditionen udvalgte
Herrer Officierer, og Alle forsamlede sig i Lieulenants-
Vaglen, hvor ogsaa Kammerherre Bierenschiold [Bering-
skjold] wvar tilstede. Derpan kom den ved Doeren vagt-
havende Yagter og erkyndigede sig om Aarsagen il et
saa slerkl DBeseg saa tidlig paa Slottet, og mente, at det
var hans Skyldighed strax at melde det, Grev v, Iianlzow
betydede ham strax, at han skulde blot uden Indvending
aflevere Noglerne til de vagthavende Officierer; han inde-
stod med sit Hoved for All hvad der her blev foretaget
idag. Endelig maalte han slaae sig il Taals dermed og
blev indtil Videre i Arrest i Vagtstuen. Efterat Oberst
Keller havde givet hver Officier sin Post, bad han Grewv
Ranlzow nu at begive sig videre med de ham lildelte Of-
ficerer., Greven fulgtes altsaa af: 1, General v. Eichsted,
2, Major Berbandt, 3, Major Trappand, 4, Capitaine Pingel,
5, Lieuntenant Oldenburg og mig. Vi gik Alle op i Prinds
Fredriks Forgemak, hvor Dronning Juliane Marie tilligemed
Prindsen zllerede ventede paa os. Strax ledsagede vi
Allesammen hbegge disse heie Herskaber ned i Hans Maje-
stet Hongens Sovegemak. Dronningen og Prinds Fredrik
traadte strax hen til Hans Majestzt Kongens Seng og
overgav ham et Document [«eine Schrifts] med Ben om,
at han vilde have den Naade at underskrive samme, da
hans Thrones Sikkerhed og den hele kongelige Families
Vel tilligemed Undersaaiternes Lykke helt og holdent be-
roede derpaa. Grev Rantzow og General Eichstedt gjorde
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denne Bon med Knzfald for Kongens Seng. Vi andre
Tilstedevzrende stode ved Deren til Indgangen til Kongens
Sovegemak, og ved Deren ligeoverfor, som ferte til Dronning
Caroline Matildes Sovegémak, bleve strax to Officierer po-
sterede for at negle hende at komme ind ad denne Vei,
om hun muligens skulde here nogen brut [bruit, Steil.
[Forskreekket] over det uvenlede Beseg reiste Kongen sig
op i Sengen, fuld af Forundring over hvad han skulde be-
slulte sig til, forlangte derefter uden nogen I[ndsigelse
strax ek og Pen, som hans Kammerljener Bril strax
bragte ham, og underskrev paa Sengen det ham af Dron-
ningen og Prindsen overleverede Document. Saasnart det
var underskrevet af Kongen, underskrev Prinds Fredrik
ogsaa, og med denne Ordre blev General Eichstedt sendt
afsted, som formodentlig indeholdt Commandant Guedes,
Oberst Falckenschiolds og Oberstlientenant Hessclbergs Ar-
restering og Afsmttelse. Derpaa lod Kongen sig i al Hast
klede paa, og medens dette skede, vaagnede den i Kongens
Gemak sovende Kammerjunker v. Schack og steg ud af
Sengen, kun ifert Benklder og Stremper, ganske forvirret.
Da han blev Drooningen og Prindsen var, vilde han for-
lade Gemakket, da Dronningen sagde til ham, han maalle
blive og indtil Videre ikke gaae bort. Da Korngen var
ferdig, gik han strax med Dronningen og Prindsen op i
Dronningens Gemakker; Major Berbandl og ‘frapaudt fulgte
efler, og vi andre tre bleve tilbage i Kongens Verelser
hos Grev Ranlzow for at holde et aarvaagent ie med
den navnte Der til Dronning Maiilde. Imidlertid beskjef-
tigede Greven sig med ot lale med Kemmerjunker Schack
om denne Alfaire. Paa samme Tid var Oberst Keller i
fuldt Arbeide med at arreslere Greverne Struense og Brandt,
ligesom ogsaa Livmedicus Berger, og i denne Anledning
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sendtes der ham bestandig Ordres fra Kongen. Da alle
Arrestanter vare ferte bort fra Slottet, erholdt Grev Ranlzow
en Ordre, med hvilken han blev befalet nu at begive sig
med sine Officierer til Dronning Malilde, {,:_ng som havde
omirent felgende Indhold: Madame voire conduite m’en foree
de wous éloigner d'ici, je vous souhaite une bonne repen-
tance. Det var omtrentlig henimod Klokken 7, da Greven lod
kalde til siz i Kongens Verelse den ®ldsle af Dronningens
Kammerjomfruer ved Navn Ahrensbach. Til denne over-
gav han den ham tilstillede kongelige Ordre med den Be-
faling at overgive samme il Hendes Majestet Dronningen
og strax al melde Hans Excellence hos heistsamme Dron-
ning. Den navnte Jomfru vegrede sig i Begyndelsen ved
at modtage denne Ordre, men blev af Greven paany be-
falet derlil, saa at hun ikke kunde undslaae sig derfor, og
gik strax med samme ind til Dronningen i Sovegemakket.
¥i fulgte hende i Hwmlene og hbleve i Dronningens For-
gemak. Omtrent 9 & 10 Minutter efterat hun havde forladt
0s, (raadte Dronningen ud til osiForgemakket i fuldkommen
Neliger [ Négiigé] og sagde: Ak jeg kan ikke lade mig see,
dog som man behandler mig, saa maa jeg vel vise mig.
Hun spurgte derpaa Greven med bestyriet Stemme, hvem
det var, som havde spillet hende disse Cabaler, og hvor
Kongen wvar, lil hvem hun forlangle eieblikkelig at blive
indladt. Vi undlode ikke med Knefald og allerunderdanigst
at bede Hendes Majest@t selv at skaane sin heie Person og at
finde sig i Kongens YVillie; at adlyde vor Konges Befalinger
holdt vi for vor heieste Pligt. Dronningen svarede der-
paa': Mine Herrer, naar De kjendte mig bedre, saa vilde
De vide, at jeg ikke er for mange Complimenler, men
ligefrem. Derpaa gik hun les paa Greven, der hele
Tiden holdt Stokken foran sig og sagde lil os: Messieurs,
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Jfaites vos devoirs, Dronningen raabte i Et vak: Hr. Greve,
lad mig dog lale, faaer jeg ikke tale? Greven bad Dron-
ningen, at hun dog vilde have den Naade at lzse Ordren
ret, som hun bar i Haanden, da vilde hun blive overbevist
om, at det var Kongens egen. Dette giorde Dronningen
og sagde, idet hun slengle den hen paa Bordet med en
Slags Arrighed [«indem sie selbige mit einer Art von Dos-
heit auf dem Tische hinschmiss+]: Ja, jeg seer, at han
selv har skrevet den. Imidlerlid skjendtes Dronningen be-
standig med Greven, som hele Tiden kun bad hende at
adlyde Ordren og ikke al exponere sig selv. Hun leb
derpaa fra det ene Varelse til det andet og segte beslandig
Derene for at komme ud til Kongen, men hvor hun kom
hen, fandt hun bestandig en Officier, som med den sterste
ZErbedighed negtede hende Gjennemgangen. Dronningen
sagde videre: Slip mig dog ud og vis Deres Lydighed paa
en anden Maade; De behever ikke at viere bange for Grev
Rantzow; thi de store Herrer narre Dem dog [«den die
grossen Herren fithren ihren doch an»]. Medens Dron-
ningen endnu upaakl®dt leb frem og tilbage, kom Jomfru
Arensback med en Underkjole og et Par Sko, som hun
iforte Dronningen staaende. Strax lab bun il Deren til sit
Sovegemak, hvor en Officier havde posteret sig; denne
bad hun dog at lade hende slippe ind med det Foregivende,
al hun havde Noget der at beslille, som disse Messieurs
umulig kunde overviere, eller for at klede sig videre paa;
men da bun ikke kunde opnaae dette ved gode Ord, vilde
hun med Magt rive ham fra Deren, og da dette ikke var
hende muligt, sagde hun: Naar De ikke vil, maa jeg vel
blive, thi imod fire Mennesker formaaer jeg Intet. Greven
bad Dronningen, at hun dog vilde lade siz klide ‘paa,
men hun mente ikke al kunne gjere delle i vor Nerverelse.
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Greven svarede, at vi vilde Alle vende Ansiglerne lil De-
rene, og da kunde Hendes Majestet gjerne lade sig klzde
paa i vor Presance, og videre sagde han, at Hendes Ma-
jestet dog maatle skynde sig, da Dagen allerede nermede
sig med stwrke Skridt, og naar dette blev rygtbart, kunde
Saadant foraarsage Hendes Majestet ubehagelige Falger.
Dronningen leb derpaa til Vinduet, vilde lukke det op og
raahe om Hjelp. Greven svarede, at han tvivlede meget
om, at Hendes Majestiet vilde finde den haabede Assi-
stance. Hun svarede: On me fraite comme une baet [béte)
og ikke som en Dronning, jeg har ogsaa en Droder, som
er onge, ham vil jeg skrive til, oz han skal snart skafle
mig Revange; hvad har jeg gjort Folket; at mange For-
andringer ere skete, er mig bekjendt, men jeg har efter
Plist og Samvittighed sogt saameget som muligt at be-
fordre Kongens og Landets Vel. Hvorpaa Greven svarede:
Deres Majestiet, vi ere Danske og ingen Englandere, vi
nndersege aldrig vor Konges Handlinger, men vi ere som
Undersaatter vante til blindthen at adlyde Befalingerne, og
jeg beder Deres Majestet i dette Tilfwelde al gjere det
Samme., Dronningen svarede: [Hr. Greve, D¢ skal ikke
lere mig de danske Love, men endnu mindre de engelske;
jeg begjerer kun simpelthen at tale med Kongen, og mine
Herrer, sagde hun, idet hun vendte sig til os Andre, vis
De Deres Lydighed i et andet Tilfeelde, imidlertid skal jeg
godt marke mig Dem, ja jeg lerer nu for anden Gang de
danske Officierers Lydighed at kjende. Imidlertid var
General v. Eichstedt og Kammerjunker v. Schmettan hos
Prinds Fredrik ogsaa: kommen ind, og den Sidste gjorde
sig ogsaa Umage for at persnadere Dronningen il Afreise.
Hun spurgte ham derpaa, hvad han havde her at gjore,

og paa hvis Side han var lilstede. Han svarede: paa
Hist. Tidsske, 8 R, VI T
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Kongens. Dronningen sagde, han kunde gaae sin Vei,
thi hun vidste vel, paa hvis Anordning han kom. Derpaa
spurgle Dronningen efter Kammerherre Falkenschiold, som
hun forlangte slrax at tale med, Vi svarede, at han var
arreslerel. Derpaa efter Baron Biilow, og man gav samme
Svar. Yidere spurgte hun efter Etats [Raad] Reverdil og
Livmedicus Berger; thi, sagde hun, jeg er syg, og der
blev givet hende samme Svar. Del lod Lil, at der herover
overkom Dronningen en Slags Siltren, og hun forlangte et
Glas Vand, som man bragte hende, men hun vilde ikke
smage det, men holdt sig til Ryggen af en Stol, idet hun
nesten overfuldtes som al en Afmagt, og Taarerne randt
hende .ned over Kinderne. Men hun segte at beherske
sig og tog et Terklmde og afterrede ubemmrket sine Gine.
Dronningen spurgte efter Grev Osten, som ogsaa strax
blev hentet, og da han kom, spurgte hun ham paa Fransk,
om han ogsaa var Medvider i detle Oprer. Han svarede
dertil Nei, sigende, at han netop var bleven hentet ud af
Sengen efter Hendes Majestets Defaling og vidste intet
videre om Sagen. Dronningen begjmrede at faae tale
alene med Grev v. Osten. Grev Ranizau svarede derlil
Ja, men vi skulde alle vaere tilstede i Stuen. Derpaa gik
hun med ham ind i Sidevarelset i et Hjerne, hvorhen
Grev Rantzow og en Officier fulgle efter, og sagde ham
Noget i @ret. Men han rystede paa Hovedet, og Dron-
ningen sagde: Naar jeg altsaa ikke maa tale med Kongen,
saa vil jeg dog som Moder have mine Bern med mig.
Grev Oslen gik borl og kom strax efter tilbage med den
Besked, al Prindsessen kunde felge med, men Kronprindsen
maatte blive her. Strax kom Kammerjomfruerne og hjalp
Dronningen med Paakledningen i vor Nerveerelse, hvilket
Antrik beslod i Felgende: et Par Stremper, et Par Dame-
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stovler, nogle faae Underkjoler, ¢t Par Lommer, som hun
bandt om Livet, en Damehat paa Hovedet, et lille Flors
Halsterklede og en stor Pelts, som hun tog over sig. Derpaa
gik hun ud af Deren, hvor Vaagekonen med Prindsessen
og Freken v. Moesling venlede paa hende i Forgemakket.
Hun gik ganske stille ned over Trappen, General Eichsledt
og en Officier gik foran, og Grev Ranlzow med de Gvrige
nozle Skridt bagefter. Freken Meesting henfled nasten i
Taarer, da hun ikke vidste hvad og hvorhen. Dronningen
satte sig i Hjernet af Vognen il Vensire og Irykkede
Hatlen dybt ned over @inene; Freken v. Meesting satte sig
ved hendes Side, og Yaagekonen med Prindsessen lige-
overfor og ved hendes Side Oberstlieutenant Castenschioldt,
hvem denne Commando var anbetroet. At delte saaledes
of ikke anderledes er passeret, bevidner jeg overens-
slemmende med Sandheden som et tilstedeverende @ien-
vidne.

Kjobenhavn den 17de Janoar 1772
C. F. v. Beck,
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